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Weihnachtsbrauche
aus aller Welt

Fast {iberall auf der Welt wird Weihnachten
oder ein ahnliches Fest zur Zeit der Mitwin-
tersonnenwende gefeiert. Lernen Sie frem-
de Brauche und Traditionen kennen. sonos
beschreibt Ihnen wie man anderswo feiert.

Agypten

Die koptische Gemeinde in Agypten feiert
Weihnachten am 29. Tag des koptischen
Monats Khiakh, was im Gregorianischen
Kalender dem 7. Januar entspricht. An die-
sem Tag bereiten die Kopten traditionelle
Speisen vor, die Zalabya (ein Geback) und
den Bouri (ein Fischgericht).

Widhrend der Mitternachtsmesse wird
Weihnachten durch einen koptischen Prie-
ster zelebriert. AnschlieBend feiern sie mit
einem groflen Bankett und essen gezucker-
te Kekse mit christlichen Kreuzen darauf,
die Kahk. Nach dem Bankett beginnt eine
vierzehntdgige Fastenzeit.

Amerika - USA

In den USA wird Christmas oder X-Mas bunt
und schrill und vor allem im Zeichen des
Kommerzes gefeiert. Es ist das Familienfest
fiir die Amerikaner schlechthin. Bereits
Wochen vorher sind die Laden und die Hau-
ser und Vorgarten mit allerlei Lampen,
Leuchten und bunten Girlanden verziert. In
der Nacht vom 24. auf den 25. Dezember
fahrt Santa Claus in seinem Schlitten, der
von seinen Rentieren Dasher, Dancer, Pran-
cer, Vixen, Donder, Blitzen, Cupid, Comet
und Rudolph gezogen wird durch die Luft
und gleitet durch den Kamin, wo er dann
die Socken mit den Gaben fiillt.

Australien

Der Weihnachtsbaum ist in Australien sehr
populdr, es werden aber fast ausschliess-
lich Kunstbaume aufgestellt, da die natiirli-
chen Baume durch das heisse Wetter zu
dieser Jahreszeit auf der Siidhalbkugel zu
schnell abnadeln wiirden. Da in Australien
zur Weihnachtszeit gerade Hochsommer
ist, wird Weihnachten in Australien in der
Regel im Freien gefeiert, oft mit einem

typisch australischen Barbeque oder am
Strand. Am Heilig Abend sitzen viele Aus-
tralier mit einer brennenden Kerze in der
Hand auf dem Rasen oder am Strand und
feiern gemeinsam mit anderen bei Weih-
nachtskonzerten oder beim Singen traditio-
neller Weihnachtslieder. Geschenke wer-
den erst am Morgen des 25. Dezember ver-
teilt.

China

Obwohl nur 2% der Bevélkerung Christen
sind, feiern die Chinesen begeistert Weih-
nachten. Alle offentlichen Platze, Hotels,
und Supermarkte sind festlich geschmiickt
und die Verkaufer in den Laden als Weih-
nachtsmanner verkleidet. Der Weihnachts-
mann wird in China «Dun Che Lao Ren»
genannt und steckt die Geschenke in von
den Kindern aufgehangte Socken.

In der Volksrepublik China ist der 2s.
Dezember kein gesetzlicher Feiertag. Chri-
sten hingegen begehen an diesem Tag
unoffiziell und im privaten Rahmen Weih-
nachten. Sowohl in Hongkong als auch in
Macao ist der 25. Dezember hingegen ein
Feiertag. Beides sind ehemalige Kolonien
europdischer Seemdchte mit christlichem
Hintergrund.

Trotz dieser Unterscheidung muss erwahnt
werden, dass in grossen urbanen Zentren
des chinesischen Festlands im Dezember
immer haufiger Weihnachtsdekorationen
auftauchen, was auf das wachsende Inter-
esse an diesem westlichen Phanomen und
auf Marketingkonzepte zuriickzufiihren ist.

Deutschland

Fiir deutsche Familien gehdren Weih-
nachtskekse, Adventskranze und der
Adventskalender traditionell zur Vorweih-
nachtszeit. Die 24 durchnummerierten Tiir-
chen oder Packchen des Adventskalenders
verkiirzen vor allem den Kindern die lange
Wartezeit bis Weihnachten.

Jeden Morgen wartet hinter einem Kalen-
dertiirchen eine kleine Uberraschung, oft
sogar eines der liebevoll verpackten
Geschenke, bis an Heiligabend und den fol-
genden Weihnachtstagen der festliche
Hohepunkt erreicht ist.

Oft ist der Adventskalender liebevoll
gestaltet und wird Teil der adventlichen
Dekoration. Eine ganz neue Variante: ein
herrlich leuchtend roter Strauch aus meh-
reren dichten Weihnachtssternen, dessen
Ubertopf mit kleinen Geschenken beh#ngt
wird. Diese kreative moderne Version des
Adventskalenders ist in der gesamten Vor-
weihnachtszeit ein dekorativer Blickfang.

England

Alle Raume werden mit Misteln, Stechpal-
men, Lorbeer und bunten Girlanden
geschmiickt. Das Festmahl, natiirlich
kommt Plumpudding und «Gregor», der
typische britische Truthahn, auf den Tisch,
erstreckt sich {iber Stunden.

Auf die Geschenke miissen die Kinder aller-
dings bis zum nachsten Morgen warten. Am
Heiligabend hangen sie ihre Striimpfe auf.
Wenn alles schlift, steigt Santa Claus oder
Father Christmas durch den Schornstein ins
Haus und fiillt die Striimpfe der Kinder mit
Geschenken. Am 6. Januar klingelt «Mari
Lwyd» an den Haustiiren und stellt Ratsel.
Wer die Antwort nicht weiss, wird von ihr
gebissen(!) und muss die weissvermummte
Gestalt verkostigen.



Frankreich

«Le Reveillon», der Weihnachtsschmaus,
ist der Hohepunkt des franzosischen Fest-
es. Parade-Dessert: «Buche de Noél», eine
Schokoladen- Biskuitrolle.

An der Mitternachtsmesse nimmt die
gesamte Familie teil. Wahrend der Zeit, in
welcher niemand im Haus ist, kommt der
Weihnachtsmann ,,Pére Noél», wie er hier
heisst und sucht das Wohnzimmer mit der
Krippe. Dort haben die Kinder ihre frisch
geputzten Schuhe aufgestellt. In jedes Paar
schiebt Pére Noél seine Geschenke.

Griechenland

In Griechenland ziehen am 24. Dezember
Kinder mit Trommeln und Glocken durch
die Strassen, singen die Kalanda (Lobge-
sange, die Gliick bringen sollen) und
bekommen dafiir kleine Geschenke.

12 Ndchte lang werden dann Weihnachts-
feuer zum Schutz vor den Kalikanzari
(Kobolden) entziindet.

In der Nacht zum 1. Januar legt der heilige
Vassilius die Geschenke fiir die Kinder vor
ihr Bett.

Fiir die Familie gibt es an diesem Tag einen
Kuchen, in den eine Goldmiinze einge-
backen wird. Dem Gliicklichen, der sie in
seinem Stiick findet, dem soll ein gliickli-
ches Jahr beschert sein.

Hohepunkt des Weihnachtsfestes ist Epip-
hania am 6. Januar.

Holland und Belgien

In Holland und Flandern sind nicht Weih-
nachten sondern der 5. und 6. Dezember
die wichtigsten Tage der Weihnachtszeit.
Am 6. Dezember kommt Sinterklaas und
sein Diener, der «zwarte Piet». Fiir Sinter-
klaas stellen die Kinder einen Schuh mit
ihrem Wunschzettel vor den Kamin und
eine Mohrriibe oder Heu fiir das Pferd des
Nikolaus. Sinterklaas bringt Pfefferkuchen,

Spekulatius und Schokoladen-Buchstaben.
Die hollandischen Kinder bekommen ihre
Geschenke nicht am 24.12 sondern am
5:42;

Irland

Die Iren feiern Weihnachten dhnlich wie die
Briten. Auch in Irland kommt Santa Claus
am 25. Dezember durch den Kamin und
filllt die daran aufgehangten Socken. Als
Dank bekommt er ein Glas Whiskey oder
ein Pint Guinness. Am 2. Weihnachtsfeier-
tag, dem St. Stephens Day, gedenken die
Iren dem heiligen Stefan, dem ersten Mar-
tyrer. An diesem Tag tragen junge Leute und
Kinder Stechpalmenzweige, die mit Ban-
dern geschmiickt sind, an denen Zaunkoni-
ge hangen, singend von Haus zu Haus.

Indonesien

Weihnachten in den Tropen: Keine ver-
schneiten Tannenwalder, keine gliihwein-
geschwangerten Weihnachtsmarkte in den
Fussgangerzonen, keine langen dunklen
Abende. Hier scheint die Sonne und nach-
mittags gibt es ein heftiges Gewitter. In
Sumatra ist im Dezember Regenzeit. Man
feiert Weihnachten tagsiiber, nicht abends
wie bei uns.

Diese Weihnachtsfeiern sind verbunden mit
der Ubergabe von Weihnachtsgeschenken
und zwar in Form von Naturalien. Reis oder
Nudeln werden von der Bevilkerung sacke-
weise gespendet, ebenso Konserven, Klei-
dung oder Bettwasche.

Italien

Nicht der Weihnachtsbaum sondern prach-
tig geschmiickte Krippen stehen im Mittel-
punkt der italienischen Weihnacht. Alle
Nachbarn wetteifern um die schonste «Pre-
sepio». Heilig Abend findet eine Art Famili-
en-Lotterie statt. Jeder zieht aus einem
Séckchen die Nummer seines Geschenks.

Im streng katholischen Italien wird zu
Weihnachten in der Regel Fisch gegessen.
Am 6. Januar kommt «Befana», eine alte,
hassliche Hexe mit Besen, und bringt bra-
ven Kindern Geschenke, bdsen ein
Stiickchen Kohle.

Japan

Durch den kommerziellen Sektor geférdert,
sind sakulare Weihnachtsfeiern in Japan
sehr popular, obwohl Weihnachten (jpn.
kurisamasu) kein offizieller Feiertag ist. Die
Japaner beziehen den Weihnachtsmann in
die Feiern mit ein, obwohl er fiir sie nicht
den gleichen Stellenwert besitzt wie in den
USA. Weihnachten ist in Japan weniger

satz dazu ein offizieller Feiertag ist. Vollig
im Gegensatz zum Westen ist Weihnachten
in Japan eine Gelegenheit fiir Paare, sich
kennen zu lernen, und fiir andere Gruppen,
um Partys zu feiern, wahrend Neujahr der
Familie gewidmet wird. An Weihnachten
schenken sich Verliebte Geschenke, haben
ein spezielles Date und spazieren an den
Weihnachtsbeleuchtungen vorbei, die von
Firmen und Behorden organisiert werden,
um das romantische Gefiihl zu unterstrei-
chen. Auch Familien und Freunde tauschen
kleine Geschenke oder Geld aus. Ein spezi-
eller Teil des japanischen Weihnachtsfests
ist die Weihnachtstorte, weiss und oft mit
Erdbeeren geschmiickt, die eine Geburts-
tagstorte fiir das Christkind darstellen soll.
Das erste Weihnachtsfest in Japan wurde in
der Edo-Periode durch hollandische Kauf-
leute in Nagasaki gefeiert. In der Meiji-Peri-
ode, als das Verbreiten des christlichen
Glaubens erlaubt war, hielten christliche
Kirche ihre Messen ab. In der Oberschicht
wurde es durch amerikanischen Einfluss
tiblich, Partys abzuhalten und Geschenke
auszutauschen. Wegen der zeitlichen Ndhe



zu Neujahr breitete sich der Brauch nur
langsam in den grosseren Stadten aus. Im
zweiten Weltkrieg wurden die Feiern verbo-
ten und unterdriickt. Seit den 1960er Jahren
wurde Weihnachten im Zug der boomenden
Wirtschaft und der amerikanischen Fern-
sehserien ein beliebtes Fest, allerdings
ohne jede religidse Komponente. Viele
Japaner begegnen Weihnachten wie den
shintoistischen Feiern am Matsuri, wo die
Teilnehmer oft nicht wissen, welche Kami
gefeiert werden, aber dies doch als Ehrbe-
zeugung betrachten. In den 1970er und
1980er Jahren présentierten viele Lieder
und Fernsehdramen Weihnachten als Fest
der Liebe. Der Geburtstag des amtierenden
Herrschers, Kaiser Akihito, am 23. Dezem-
ber ist ein nationaler Feiertag, an den Weih-
nachtstagen hingegen wird gearbeitet.
Kurz darauf schliessen die Geschéfte fiir
die Neujahrsfeiern und &ffnen normaler-
weise erst am ersten Wochentag nach dem
3. Januar.

Kenia

Zur Weihnachtszeit herrscht im —zum gros-
sen Teil — siidlich des Aquators gelegenen
Kenia Hochsommer. Weihnachtsmanner
schwitzen unter ihren weissen Barten und
Hoteliers spriihen fiir die Touristen Kunst-
schnee auf die Restaurant-Fensterschei-
ben.

Am Heiligen Abend trifft sich die Familie zu
einem grossen Festmahl. Danach haben die
Kinder zu tun: Sie miissen das Haus reini-
gen, dekorieren und das Essen fir den
nachsten Tag vorbereiten. Das Fladenbrot
Chapati und Fleisch in allen Varianten
kommt auf den Tisch. Besonders beliebt ist
Hiihnerfleisch. Denn Hahnchen sind fiir die
meisten Kenianer nur selten erschwinglich.
Ahnlich wie Hiihner gelten Ziegen als
kenianische Weihnachts-Delikatesse. Die
Tiere werden bereits Monate vorher
gekauft, denn dann sind die Preise noch
niedrig. Am Morgen des 25. Dezembers
wird eine Ziege geschlachtet, deren Fleisch
in der Familie verteilt wird. Danach geht

man von Haus zu Haus, um iberall frohli-
che Weihnachten zu wiinschen und
Geschenke auszutauschen. Zum Ausklang
des Festes wird bis in den Morgen ausge-
lassen getanzt.

Kolumbien

In Kolumbien wandert die ganze Familie mit
Freunden am 16. Dezember in den Wald, um
Moos fiir die Krippe zu sammeln. Am Abend
wird dann zu Hause zusammen gebetet,
dann gefeiert, musiziert und gesungen. Die
Feier endet um Mitternacht und wiederholt
sich taglich bis zum Heiligen Abend. An die-
sem Arbend wird nach der Mitternachts-
messe mit Feuerwerk, Tanz auf der Strasse
und gutem Essen und Trinken gefeiert.
Bescherung ist am Morgen des 25. Dezem-
bers.

Mexiko

In Mexiko wird in der Zeit vom 16. bis zum
24. Dezember die Herbergssuche des heili-
gen Paares nachgespielt. Dazu ziehen die
Pilger mit Fantasiekostiimen durch die
Strassen und rezitieren traditionelle Verse.
Am 24. feiert man ausgelassen mit Feuer-
werk und der Pinada, einem kunstvoll
dekorierten Tongefass, das mit Friichten
und Siissigkeiten gefiillt ist. Die Pinada
wird geleert und mit verbundenen Augen
zerschlagen.

Osterreich

Weihnachten in Osterreich unterscheidet
sich kaum von den deutschen Brduchen.
Das klassische Weihnachtslied «Stille
Nacht, heilige Nacht», das weltweit in viele
Sprachen {ibersetzt worden ist, wurde
allerdings erstmals Anfang des 19. Jahrhun-
derts in Osterreich gesungen.

In Osterreich beginnt der Advent wie in den
meisten anderen Landern mit dem ersten
Adventssonntag, dem ersten Sonntag nach
dem 26. November. Bis zum 24. Dezember
wird an jedem Adventssonntag eine zusatz-
liche Kerze des Adventskranzes angeziin-
det. Im Adventskranz verbindet sich die
Symbolik der Kerze und des Kranzes zum
Ausdruck vom Sieg des Lichtes und der
Hoffnung. Der erste Kranz mit vier Kerzen
tauchte Anfang des 20. Jahrhunderts in
einer katholischen Kirche in Kéln auf. Kurze
Zeit spater wurden die ersten hauslichen
Adventskranze kirchlich geweiht. Die vier
Adventwochen symbolisieren die 4.000
Jahre, die die Christen nach kirchlicher
Rechnung auf die Ankunft des Erldsers war-
ten musste.

Wie in Deutschland werden auch in Oster-
reich die Adventskrénze alljahrlich in bun-
ten Variationen neu hergestellt - man flicht
sie entweder zu Hause selbst oder erwirbt
sie in Blumenladen. Das Spektrum reicht
vom traditionellen runden Kranz mit dun-
kelgriinen Tannenzweigen, geschmiickt mit
roten Schleifen und klassischen roten Ker-
zen, bis zu modernen Versionen mit farben-
prachtigen Weihnachtssternen, deren Zwei-
ge in Steckschwammen oder Rhren arran-
giert werden. Direkt nach dem Schneiden
werden die Weihnachtssterne an der
Schnittstelle versiegelt, indem sie kurz
liber eine Kerze gehalten werden, um sie
langer haltbar zu machen.

Pakistan

,Wir werden Weihnachten als pakistani-
sche Biirger feiern, die ihren Platz in der
Gesellschaft dieses Landes haben, und
unsere Feiern werden wir in Urdu und mit
traditionellen einheimischen Gesangen
und Gedichten gestalten®.

Die Weihnachtsfeiertage sind fiir die Kirche
in Pakistan auch Anlass zur Solidaritat mit
den abgelegenen Dorfern: Mitarbeiter wer-
den die Dorfer in den landlichen Gebieten
besuchen und den armen Menschen dort
Hilfe und die christliche Botschaft der Hoff-
nung bringen.

Die Philippinen kennen die weltweit lang-
ste Weihnachtszeit. Traditionell wird das
Fest durch Abendmessen wahrend neun
Tagen, beginnend mit dem 16. Dezember,
eingelautet. Die auf Spanisch «Misas de
Aguinaldo» (=Gabenmessen) genannten
Messen sind den Filipinos auch als Sim-
bang Gali bekannt. Der Abend des 24.
Dezembers ist die lange erwartete «noche
buena», an dem nach dem Besuch der Mit-
ternachtsmesse im Kreis der Familie das
Weihnachtsessen aufgetischt wird. Es
besteht aus Kaseballen und Schinken.
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Ruménien

Das Singen von Weihnachtsliedern ist ein
sehr wichtiger Bestandteil der rumanischen
Weihnachtsfeiern. Am ersten Weihnachtstag
ziehen Sénger durch die StraBen der Stadte
und Dorfer. Sie halten einen Stern aus Karton
und Papier, auf dem Szenen aus der Bibel
abgebildet sind. Kleinkinder ziehen wéhrend
der Weihnachtszeit von Haus zu Haus, wo sie
Gedichte und Weihnachtslieder vortragen.
Der Anfiihrer der Gruppe tragt einen Holz-
stern bei sich, der mit Metall bedeckt und mit
Glocken und farbigen Bandern verziert ist. Ein
Bild der Geburt Christi ist in der Mitte des
Sterns zu sehen und das ganze Kunstwerk ist
an einem Besenstiel oder langen Stock be-
festigt.

Russland

In Russland und den anderen slawischen Lan-
dern Osteuropas kennt man die Tradition des
Ded Moroz (Vaterchen Frost), der von seiner
Enkelin Snegurotschka (Schneemiadchen)
begleitet wird. Nach einer Legende reitet er in
einer Troika, einem Schlitten, der von drei
Pferden gezogen wird und bringt den Kindern
Geschenke. Weihnachten wird in Russland
am 7. Januar (entspricht im Julianischen
Kalender dem 25. Dezember) gefeiert. Nach
Jahrzehnten der Unterdriickung durch die
Kommunisten wird das russische Weihnach-
ten seit 1992 wieder belebt. Es dreht sich um
das «Heilige Mahl» an Heiligabend, das aus
12 Gerichten besteht, fiir jeden Apostel Jesu
eines. Durch die Verlegung von Weihnachts-
brauchen, einschliesslich des Besuchs von
Vaterchen Frost und des Schneemadchens,
auf den Neujahrstag, konnten sie am Leben
erhalten werden. Viele russische Weihnachts-
brauche, wie etwa der Weihnachtsbaum,
gehen auf die Reisen Peters des Grossen im
spaten 17. Jahrhundert zuriick.

Schweiz

Die vier Adventswochen werden auch in der
Schweiz mit traditionellen Brauchen gefeiert,
etwa dem Adventskranz und Adventskalender
Der Heilige Nikolaus oder «Samichlaus», wie
er im deutschsprachigen Teil der Schweiz
genannt wird, bringt den Kindern am 6.
Dezember Sissigkeiten und Geschenke. Hei-
ligabend feiern die meisten Schweizer in der
Familie. Der festlich geschmiickte Baum, ein
gemeinsames Mahl, Weihnachtslieder,
Geschenke und die Christmette sind traditio-
nell Bestandteil des Festes.

Skandinavien

Am 24. Dezember gibt es in Danemark Reis-
brei, in dem exakt eine Mandel versteckt
ist. Wer sie findet, soll angeblich im folgen-
den Jahr Gliick haben.

Zum «Julfest» an Weihnachten kommt auch
in Schweden der Weihnachtsmann, aber
auch Julgeiss und Julbock gehdren zum
Fest - wie das opulente Menii von bis zu 38
Gangen. Die Weihnachtsfeierlichkeiten in
Finnland beginnen bereits um 12 Uhr Mit-
tags mit der feierlichen Ausrufung des
Weihnachtsfriedens in Turku. Diese auf mit-
telalterlichen Riten beruhende Tradition
(seit tiber 500 Jahren) wird medial im
ganzen Land verfolgt. In fritheren Zeiten
wurde dieser Friede ganz besonders ernst
genommen: Wer es wagte, die zwolf Weih-
nachtstage durch ein Verbrechen zu ent-
weihen, musste mit besonders harter Stra-
fe rechnen.

Nach der Zeremonie findet das erste Fest-
tagsmahl statt, der Nachmittag und friihe
Abend ist Friedhofbesuchen gewidmet,
wobei  die  Graber  weihnachtlich
geschmiickt werden, mit sehr vielen Kerzen
und Kranzen. Finnische Friedhofe bieten
bei Einbruch der Dunkelheit am 24. Dezem-
ber ein beeindruckendes Bild. Der Weih-
nachtsmann ist der Held der finnischen
Weihnachtszeit. Anfang Dezember, am
ersten Adventwochenende, besucht der
Weihnachtsmann die Stadte Sidfinnlands,
um ihre Bewohner auf das bevorstehende
Weihnachtsfest einzustimmen.

Von der finnischen Hauptstadt Helsinki
sind es beinahe tausend Kilometer bis zum
Korvatunturi, der Heimat des Weihnachts-
manns. Der Korvatunturi ist ein so geheim-
nisvoller Ort, dass zu ihm niemand ausser
dem Weihnachtsmann, dem Weihnachts-
miitterchen und Hunderten von Wichteln
Zutritt haben. Schon anzusehen sind auch
die aus Schneeballen geformten Lampen,
die in der Weihnachtszeit ein geheimnisvol-
les Licht auf die blduliche Schneedecke
werfen. Norwegen mag es feuchtfrohlich:
Zu einem Mahl, das aus bis zu 60 verschie-
denen Speisen bestehen kann, wird Weih-
nachtsbier gereicht und zum Schluss Aqua-
vit. In der Weihnachtsnacht stellen die Kin-
der fiir den «julmann», der mit seinen
Geschenken aus Lappland anreist, eine
Schiissel mit Griitze ans Fenster. Sie soll
eine Art «Bestechung» sein fiir die Weih-
nachtswichte, die «Julnissen», die dem Jul-
mann helfen. Gibt’s keine Griitze, sollen die
Wichtel jede Menge Arger machen.

Spanien

Die Weihnachtszeit beginnt in Spanien mit
der grossen Weihnachtslotterie am 22.
Dezember. Fiir die Spanier ist Weihnachten
das wichtigste Fest des Jahres, gefolgt vom
Neujahrsabend, «Noche Vieja», und dem 6.
Januar, «Dia de Reyes». Heiligabend, die
«Noche Buenay, ist traditionsgemdss ein
Abend fiir die Familie. Die Zimmer werden
festlich geschmiickt mit Tannenzweigen,
cremefarbenen und roten Weihnachtsster-
nen, brennenden Kerzen und Krippenfigu-
ren. Sie sorgen fiir eine stimmungsvolle
Einleitung des festlichen Anlasses fern vom
Alltag.

Nach dem Weihnachtsessen, bei dem (ibli-
cherweise lokale kulinarische Spezialitaten
serviert werden, wird in der Nacht des 24.
Dezembers die Christmette gefeiert. In der
beriihmten Hahnenmesse, «Misa del
Gallo», wird des Hahns gedacht, der der
Legende nach als Erster die Geburt Christi
verkiindet haben soll. Hohepunkt und
Abschluss der Weihnachtsfeierlichkeiten
ist der 6. Januar, der Tag des Dreikonigsfe-
stes, an dem spanischem Brauch entspre-
chend die Heiligen Drei Konige den Kindern
Geschenke bringen. Am 5. Januar findet der
«Cabalgata de Reyes» statt, eine Prozessi-
on, die traditionell mit Flossen auf dem
Wasser beginnt. Wahrend dieses grossen
Umzugs werfen die Heiligen Drei Konige
und andere historische Personlichkeiten
Kindern Siissigkeiten zu.

Taiwan

In der Republik China (Taiwan) wird Weih-
nachten nicht offiziell gefeiert. Durch Zufall
ist der 25. Dezember Gedenktag fiir die Ver-
fassung der Republik China von 1947, der
offizielle Verfassungstag. Dieser amtliche
Feiertag wird von vielen als Weihnachten
behandelt. Damit nicht zu viele Arbeitspau-
sen im Jahreslauf auftreten, ist der Verfas-
sungstag nicht mehr arbeitsfrei, was viele
Leute enttdauscht hat, sie aber nicht von
inoffiziellen Weihnachtsfeiern abhalt.
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